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Means of creating the character’s image
as the subject of comparative analysis

The article deals with the means of portraying the
image of a character compared through the prism
of content aspects and linguistic devices of various
levels. The analysis is based on the empiric material
of the novel by a modern English writer Rosamunde
Pilcher “The Shell Seekers” in the original version
and Russian translation.
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UCTOPUYECKHUA JIUCKYPC:
NHCTUTYHUOHAJIBHBIE
XAPAKTEPUCTHUKHA

Hccnedyemest komnonenmuasi cmpykmypa ucmo-
PUHECcK020 OUCKYpCca 6 napaoueme UHCMUmyyu-
OHANbHO20 Ouckypca. Hemopuueckuii ouckypc
HOHUMAEMCs KaK CAMOCMOSIMENbHAsL PAZHOBUO-
HOCMb, 00aadaowas cneyupuueckumu uepma-
mu. Paccmampusaromes makue npazmanunesu-
cmuyecKkue  Xapakmepucmuky  UCMOpPU4ecKo2o
OucKypca, Kak 0co0eHHOCMU KOMMYHUKAMUBHOU
cumyayuu, y4acmuuKky KOMMYHUKAYUYU U UX Yeau,
cmpamezuil.
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KntoueBble cnosa: OUCKYpC, UCMOPUYECKUl OUC-
KYpC, UHCIUMYYUOHAIbHbIL OUCKYPC, MUNOL0-
2uiecKue Xapakmepucmuki UCMopu4eckoeo ouc-
Kypca, KOMMYHUKAMUGHbIe cmpamezull, OUCKYp-
cugHvle opmyubl.

B mnacrosimiee Bpemsi AUCKYpPC HOHHUMAETCS
KaKk OJJHO M3 OCHOBOIIOJArarou[uX IMOHSATUH CO-
BpeMeHHOW Hayku. COOTBETCTBYIOUIUH TEPMHUH
IIMPOKO HCIIONB3YETCS B PA3NUYHBIX OO0JIACTSIX
3HaHUS — (QUIOCO(PUH, THHTBUCTUKE, CTHUIUCTH-
Ke, TUTepaTypOBEJACHNUHU, COLIMOJIOTHH, TICUXOII0-
ruu, dTHOrpadun u ap. Takas BocTpeOOBaHHOCTD
JTAHHOTO TIOHATHS OOYCIIOBIMBAET Pa3HOIUIAHO-
BOE NIOHHMaHHUE TEPMHUHA «JIUCKYPC», HEKOTOPbIE
HCCIIEeI0OBATENN TOBOPST O Pa3MBITOCTH €ro rpa-
HUII AK€ B paMKax OJIHOM HAYYHOM JUCUUILITUHBI

OUJTOJOINYECKUE HAYKH

[22, c. 117]. Celigac OTCYTCTBYET €IMHOE MHEHHE
0 TOM, 4TO TaKOE€ AMCKYPC M KaK €ro aHaJIn3upo-
BaTh, T. K. K&XIbIH MOAXO MPEIIOJaraeT CBOU
ocHoBanus [10, c. 17]. BaxHOH SIBISIETCS MBICITH
0 TOM, 9TO JTUCKYPC — 3TO CYIIECTBEHHAs COCTaB-
JSIFOIIAsl COLMOKYJIBTYPHOTO B3aUMOZIEHCTBHS, K
XapaKTepHBIM YepPTaM KOTOPOI'0 OTHOCSTCS MHTE-
pecel, 1ienu u ctuu [8, ¢. 53]. pyrumu cioBa-
MH, THCKYPC €CTh 0COOBIH CIT0co0 OOIIEHS 1 TI0-
HUMaHHS OKPY>KaroIero MUpa, ¥ Hall crocod 00-
ICHMUA, B3aHMOJIeI7[CTBPIH UIrpacT aKTUBHYIO POJIb
B CO3/IaHUHM W M3MEHEHHWU OKPY’KAIOIIEero MHpa
[10, c. 18].

[Tox pucKypcoM MOKHO IOHMMATh COBOKYII-
HOCTb MUCBMCHHBIX U YCTHBIX TEKCTOB, KOTOPLIC
MIPOM3BOJAT JIIOIM B Pa3HOOOPa3HBIX €KEITHEB-
HBIX TPAaKTHKaX — TaKUX KaK COIMAJbHOE B3aW-
MOJICHCTBHE, aJMUHHUCTPATUBHAS JAEATECIBHOCTD,
sxoHomuka, CMU, peknama, HayyHas U ydeOHast
JIESITETBHOCTD U JIP.

UccrnenoBanme OmcKypca CBOMMH KOPHS-
MH YXOJHMT B TIIyOOKYyIO ApPEBHOCTb, K pabo-
TaM MO pUTOpUKe Apuctorens, nuanoram [lma-
ToHa. [IponeccyanbHas cTOpoHa AUCKYPCUBHOM
JIESITETPHOCTH OTpPa)KeHa B IIPOTHUBOIIOCTABIIC-
Hun Domoil AKBUHCKMM WHTYUTHBHOI'O 3HAHUS
JHUCKYPCUBHOMY, MPEANOJIararoneMy IBHKEHHE
MBICIIA OT OJTHOTO 00BEKTa K APYyromMy. DTH UIEH
MONYYIITN JalibHelIee pa3BuTie B Gurocodhuu
XVII-XVIII BB. B pabdorax [lekapra, CrnHO3bI,
Jleitonuma, Jlokka, ['o66ca. B Hemerkoit ¢uio-
cotpun snoxu [IpocBelieHus BopocaMm AUCKYP-
CHBHOTO MBIIUICHUS ITOCBSIIEHB padoTel KanTta
n eremns. IIporuBonocrasieHue ITUCKYPCHBHO-
ro, NpouecCyajlbHOT0O MBIIJICHUSA WHTYUTUBHO-
My coxpaHwioch B ¢miocodun g0 XX B. Baxk-
HO, YTO TIOCTyHaTeIbHOE Pa3BUTHE PHIOCOPCKOH
MBICJIM TIOCITYXKHMJIO OOIIeHaydHOH 0a30i Juis
Ppa3BUTHs IPEICTABICHUN O JUCKYpPCE KaK CIIOK-
HOM pEUYEeMBICIUTEILHON JEeATEIbHOCTH B HAyKe
XX-XXI BB.

Camo MOHATHE «IUCKYPC», KaK IIPUHSTO CUH-
TaTh, ObLTO BBeZIeHO B 50-x rT. XX B. 3. Xappuco-
HOM, Yb€ MMl aCCOLUUPYETCS C TpaHC(hopManu-
OHHBIM M AUCTPUOYTHUBHBIM aHAIN30M. XOTS CO-
BpPEMEHHbBIE I'yMaHUTapHbIC HAYKH Pa3BUBAIOTCS B
€JJUHOM PYCJI€ KOTHUTUBHO-JUCKYPCUBHOH I1apa-
JIUTMBI [ 5, ¢. 38], TEpPMUH «THCKYPC» HCIIOJIb3YyeT-
Csl B pa3IMYHBIX 3HAYCHUSX.

T.A. Ban Jlelik, KOTOPOMY HPUHAJIEKUT
MIPUOPUTET B PACCMOTPEHHMHU AMCKYpCa B COBpE-
MEHHOM $I3BIKO3HAHUH, MOHUMAET IHCKYPC Kak
croco0 aKTyaJ m3aldd TEKCTa B OMPEAETICHHBIX
MParMaTH4eCcKUX YCIOBUSX, KAK «CIIOKHOE €/IMH-
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CTBO S3BIKOBON (DOpMBI, 3HAUEHUS W NCHCTBUA,
KOTOpPOE MOTJIO OBl OBITh HAWIYYIIMM 00pa3oM
0XapaKTEePU30BAHO C TIOMOIIHIO TIOHATHI KOMMY-
HUKATHBHOTO COOBITUS WM KOMMYHHKATHBHO-
ro akta» [25, c¢. 331]. [loHnMaHue B3aMMOCBSI3U
UCKypca M TEKCTa MPHUBEIO K BO3HHKHOBCHUIO
CTaBLICH XPECTOMAaTUHHOW TPAKTOBKU JUCKypca
KaK «TeKCTa, HOTPY>KEHHOTO B )KU3HBY [1, ¢. 136—
137]. Onupasicy Ha npencrasienus T.A. Ban [eit-
ka, B.B. IletpoB u I0.H. Kapaynos npemnararot
OTIpE/ICICHUE, COTIIACHO KOTOPOMY «IHCKYypC —
9TO CJIO)KHOC KOMMYHHUKATUBHOC SABJICHUC, BKIIIO-
qaroree KpoMe TEKCTa eIle W SKCTPATMHTBUCTH-
yeckue (pakTopsl (3HAHHUST O MUpE, MHEHUSI, yCTa-
HOBKH, IIEJTH aJpecaHTa), HeoOXOIUMBIe IS T0-
HUMaHus Texctay [14, c. 8].

B COBPEMCHHBIX JIMHIBUCTUYCCKUX MCCIIC-
JIOBAHUAX TEPMUH «IHCKYPC» TTOHMUMACTCS IITH-
POKO — KaK BCE, YTO TOBOPUTCS W IMHUIIETCS, KaKk
mpoIiecc M pe3ynbTaT PEUYeNpPON3BOACTBA, Kak
CBsI3HAsI TIOCJICAOBATCIBHOCTD SI3BIKOBBIX CJIH-
HUII, co37aBaemasi / co3/laHHasi TOBOPSIIIAM / TTH-
IIYIIAM JUTS CTYIIAFOMIETO / YUTAIOMIETO B OIpe-
JIEICHHOE BPEMsI B OIPE/ICIICHHOM MECTE C OIlpe-
neneHHol nenbo [7, ¢. 13]. B.M. Kapacuxk Tpak-
TYeT JUCKYPC KaK «TCKCT, OTPY>KCHHBIN B CHTY-
a0 OOIICHNs, WIH HA000pOT — OOIIEHHE TO-
cpenctBoM TekcTay [12, ¢. 276-277].

W3 BblllIeCKa3aHHOTO BHUJAHO, 4YTO JHMCKYPC
MIPEJICTAaBISICT COOOH CIOKHOE M MHOTOTPAaHHOE
SIBJICHUE, OXBaThIBAIOLIEE W MPOHU3BIBAIOIIEE
pasnmuyHble chephl IesSTeTPHOCTH YeJOBeKa Kak
TpeicTaBuTeNsl Kakoro-mibo coobmiectBa. Co-
mmacHo Jx. Cysizy, cooOImECTBO BKIIIOYAET B
cels IUCKypC, a TUCKYPC BKIIFOYACT B ceOst c000-
miectBo (‘community involves discourse and dis-
course involves community’) [28, c. 21-22]. Co-
00IIeCTBO MOXKET OBITh OXapaKTEPU30BAHO Kak
JUCKYPCUBHOE COOOIIECTBO TIPH HAJTMYUH CIIETY-
FOIIHMX XapaKTePUCTHK:

1) nucKypcHBHOE COOOIIECTBO UMEET IIUPO-
KW CTIEKTP OOIINX COIMANIbHBIX IIeIIeH;

2) st cooOIIecTBa XapakTepHa KOMMYHHUKA-
IUsT MEXKAY WICHaMH cooOIIecTBa (BCcTpeun, Oe-
ceipl);

3) JIHUCKYpPCHUBHOE COOOIIECTBO JOJIKHO
MMETh BHEIIHUC CBS3H — MPEACTaBIATH HH(DOP-
Malyio BOBHE U MOJYYaTh OTBETHYIO PCAKIIHUIO Ha
Hee, T. €. OHO HCIOJIBh3yeT MEXaHU3Mbl KOMMYHH-
Kall1 B OCHOBHOM JUJIsI Ilepeiauu HHPOpMaINK;

4) IUCKYpPCHBHOE COOOIIECTBO HCIIONB3YEeT
OJIH YKaHpP WK 00Jiee B KOMMYHUKATHBHOM IIPH-
OJIMOKCHUHU K CBOUM LICIISIM;

5) moMuMO JKaHpa, OHO JOJKHO OTIEPHPOBATH
crier(pUIECKOl JICKCUKOI;

6) TUCKYPCUBHOE COOOIIIECTBO COACPIKUT MHU-
HUMAJBHBIN MPOIEHT JAUCKYPCHUBHO M COZAEpIKa-

MU3BECTHUSA BIiy

TEJIHHO KOMIIETEHTHBIX YWICHOB, OTBEYAOIIIX €T0
TpeboBanusM [28].

B coBpeMeHHOI1 JINHIBUCTUKE MIPEICTABIEHO
MHOT0 HCCJIE€JJOBaHU, TOCBSILEHHBIX TUIIAM JHC-
kypca. B.1. Kapacuk BbImenseT TpH OCHOBHBIX
MOTX0/1a K TUITOJIOTHH AUCKYpPCa — COIIMOINHT BH-
CTHUYECKHUH (KTO TOBOPHT), MparMaauHIBHCTHYE-
CKHHl (KaK TOBOPSAT), TEMAaTHIECKUH (0 4eM UeT
peus) [12, c. 276-277].

B comnmonuHrBHCTHKE AUCKYPC MOApa3es-
€TCsl Ha JIMYHOCTHO W CTaTyCHO-OPHECHTHPOBAH-
Hblil. JIMYHOCTHO OpPUEHTUPOBAHHBIA AUCKYPC,
B CBOIO OYepelb, JCTHUTCS Ha OBITOBOW M OBI-
TUNHBIN, CTaTyCHO-OPUEHTUPOBAHHBIN — HA UH-
CTUTYIIMOHATBHBIH W HEHMHCTHUTYIIMOHAIHHBIN
[Tam xe, c. 319-320]. UHcTUTYLIMOHAIBHBIHN AKC-
Kypc 00s3bIBaeT paccka3unka MPeACTaBIATh HE-
KOTOPBIM COLMANbHBIA MHCTUTYT. PazHOBUAHO-
CTSIMM MHCTUTYI[MOHAJIHOTO JTUCKypCa SIBISAIOT-
Csl IOJIMTHYCCKUM, BOCHHBIN, MEIUITMHCKUHN, T1e-
JTarOTM4eCcKUi U ap.

B nanHO# cTaThe MBI OBl XOTEH PACCMOTPETH
TaKyI0 THITOJIOTHIECKYIO PAa3HOBUIHOCTD JUCKYP-
ca, KaKk UICTOPUUYECKUI TUCKYPC, KOTOPBIN C ITO3U-
Uil Trmonoruy, npemtoxernoi Jx. Cysimsom,
00HapyXMBAET CIIEYIOIINE YEPThI:

1) commanbHBIC IETH — MOWUCK «UCTOPHYE-
CKOW MCTHHBI», (POPMHUPOBAHHE HOBOI'O 3HAHHS
B HAyYHOM COOOLIECTBE, Mepeaada HCTOPHIECKO-
TO 3HAaHUS B akaJeMudeckoMm coobmrectse. [lo-
MHUMO BBIIIETIEPEUUCICHHOTO, aHAIU3 UCTOpUYe-
CKHX COOBITHH, OIIEHKA POJH JUIHOCTH B HCTO-
pHH, OLIEHKA POJIM TOCYAAPCTBA B MUPOBOM HCTO-
pUH TTOMOTAIOT C(HOPMHPOBATH MHPOBO33PEHHE
JUYHOCTH, €€ CUCTEMY IICHHOCTEH, TPakIaHCKYIO
WJICHTUYHOCTb;

2) ¢GopMBl KOMMYHUKAIlM B HAyYHOM CO-
o01ecTBe — KOH(EPEHIINH, CEMHUHAPBI, KPyTJIble
cToJibl U J1p. B akanemuueckoil cpee KOMMYHHU-
Kalys Npe/ICTaBIeHa TAKUMH (POpPMaMH, Kak JIeK-
IUsl, CEMUHAp, KOJUIOKBUYM, DPa3JIHUYHBIC BUIBI
ypoKa u ap.;

3) ¢opmMaMu BHEUIHHX CBs3€H, MPEIOCTaB-
JICHUA U TIepeadn HH()OpMAIIH SBISIOTCS HAyd-
Hasl, Hay4HO-ITyONuIcTHYeCKas, yueOHast JuTe-
patypa;

4) ’KaHpBl HCTOPHYECKOTO JUCKypca Ipe.-
CTaBJCHBl YCTHBIMH M NHChMEHHBIMH (oOp-
MaMH, BKIIOYAOIMMA MOHOTpaduioo, y4ed-
HUK, CTaTblo, COOOINEHME, JOKJIAJ, BBICTYILIC-
HUEe MH()OPMAITMOHHO-OIIEHOYHOTO XapaKTepa B
CMMU, nexuuto, ceMUHAp U JIp.;

5) K crernu(puuecKod JIGKCUKE HCTOpHUYEC-
CKOTO TUCKYpCca MOYKHO OTHECTH JHUCKYpPCHUBHBIC
(opMyIIBI, XapaKTepHBIE JUIs IAHHOTO AUCKYpCa;

6) K 4uCIy JUCKYPCUBHO M COJEPIKATEIHLHO
KOMTICTEHTHBIX MPEICTaBUTEICH MCTOPUICCKOTO
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€0001IecTBa OTHOCATCS TUIUIOMHPOBAaHHBIE CIIe-
LUAJMCTBl — Y4YEHble, MPEernoaBaTely, yIuTes
HUCTOPUH.

Uctopuueckuil TUCKYpC BBIIETSAIOT M pac-
CMaTpHBAIOT TAKHE HCCIeA0BaTeNH, Kak P. bapt [2],
A.B. Jlyockuit [16], A.Il. Munssip-benopyuesa
[17], EEM. MycaeBa [18] u np. E.M. Mycaesa
oTpenersieT UCTOPHUYECKUN AUCKYpPC KaK «IIpo-
I[ECC CMBICTI000Pa30BaHMsI, OCHOBAHHBIA Ha TIe-
pepaboTKe, MHTepHpeTanuu M aHanuse HHpop-
Malmu, nonyquHoﬁ N3 NEPBOUCTOYHMUKOB U Ha-
MPaBJICHHOM Ha BBISBICHUE 3aKOHOMEPHOCTEH
HCTOPHYECKOTO Pa3BUTHA OOIIECTBA C IIETHIO
(opMupOBaHUs ONpPENICICHHOW CHCTEMbI LIEHHO-
CTel y HallMOHAIILHOM 0OIIHOCTH Jtozei» [Tam ke,
c. 26]. Ommpasicy Ha knaccudukanuo T.A. BaH
Jleiika, BKITIOYAOMIYIO B €01 apTyMEHTaTHBHBIH,
PUTOPHYECKUI W HAappPaTUBHBIA THUIIBI JTUCKypca
[24, c. 208], E.M. MycaeBa OTHOCUT HCTOpHYE-
CKHH TUCKYPC K HAPPATHBHOMY.

Omnwupasics Ha padotsr . Toma [20], P. Bapra
[2], A.B. JIyOckuit HOHMMaeT HCTOPUYECKHI JIC-
Kypc Kak 1) BepOaibHO apTHKYJIUPOBaHHYO (op-
My OOBEKTHBAIINU COZICPIKAHUS CO3HAHUS, PETy-
JIUPYEMYI0 JOMUHUPYIOLIUM B TOM WJIK HHOM CO-
LUOKYJIbTYPHOH TPAIMILIUK THUIIOM PalliOHAIBHO-
CTH; 2) CIIOKHYIO COBOKYITHOCTb I3BIKOBBIX IPaK-
THK, y4acTBYIOUIMX B ()OPMUPOBAHHUHU IIPEJICTAB-
JICHUH, HaBSI3bIBAEMBIX BHEILIHEH 0 OTHOLIEHHIO
K JIMCKYpCY HPEIMETHOCTBIO B (hopme «BiIacTh/
3HaHUE»; 3) BOOOpaKaeMyr KOHCTPYKIIUIO, KO-
TOpasi HE CIIEAYET PEeaIbHOCTH, a BCETO JIUIIB 000-
3Hagaer ee [16, c. 93-95]. A.B. JIyOckuii cunTaer,
YTO UCTOPUYECKUH TUCKYPC COOTHOCHTCS C ped-
JICKCUBHOM KOMMYHHKaILUEW B paMKax CTaTyCHO-
pOJIEBBIX OTHOUIEHUN KaK B MCTOPUYECKOW Hay-
Ke, TaK U B OOIIECTBE B IEJIOM, U ITOITOMY II0JIa-
raer, 4YTo MO CBOEH NPHUPOE NCTOPUUECKHUN JHC-
KypC ABJIACTCA MHCTUTYHUOHAJIbHBIM.

Ha narm B3risa, npuHaAIeKHOCTh HCTOPHYE-
CKOTO TUCKypca K WHCTUTYLIHOHATBHOMY OIpe-
JIETSIETCS. €r0 TUIOJIOTUYECKHUMHU XapaKTEepUCTHU-
KaMH, KOTOPbIE MbI Obl XOTEIIH PACCMOTPETH MO/
pobHo. Kak u apyrue pa3HOBUIAHOCTH WHCTHUTY-
[UOHAIBHOTO JAUCKYpPCa, HCTOPUICCKUNA TUCKYPC
XapaKTepu3yeTcss TaKUMHU THUIIOJOTHYECKUMHU
4yepTamu, Kak JUCKYpPCHBHBIE (hopMyJibl (CBOE-
o0OpasHble 000pPOTHI peuH, XapaKTepHbIe IS 00-
IICHHS B COOTBETCTBYIOIIEM COIIMAILHOM HH-
CTUTYTE U OOBEAMHSIONINE BCEX IPEACTaBHTE-
JIell aHHOTO coLMyMa), MaTepHaJ (UCTOpHUYe-
CKHE COOBITHSI U UX OIMCaHUE), MpeleaeHTHbIe
TeKCThI (CO3TaHHBIC PaHEee TEKCTHI, SBIITIONTHECS
CBOET0 poJia 00pa3oM), pa3HOBU/IHOCTH U JKaH-
pbl (JleTonuch, Hay4yHas cCTaTbsi, MOHOrpadwus,
y4eOHUK U 1p.), cTpaTerum (yOexaeHus, apry-

OUJTOJOINYECKUE HAYKH

MEHTALUH | Jp.), XPOHOTOI (MECTO U BpeMs B3a-
MUMOJICHCTBUS), YYACTHUKH, UX LEJIU U HEeHHO-
cru [11,c. 29].

K KOMMyHHKaTHBHO-IIparMaTH4eCKHM Xa-
PaKTEpPUCTUKAM HCTOPUYECKOI0 JAUCKYpCa OTHO-
caTes cepa KOMMYHHUKAUH, e KOMMYHHUKa-
L[UH, TUI KOMMYHHUKAHTOB (aapecaTa U aApecaH-
Ta). B paMkax mcTopmyeckoro muckypca cgepa
KOMMYHHMKAIHUH ONpENeIseTCs, B IEPBYIO Ove-
pelb, B3aUMOJIEUCTBUEM IIpEJICTaBUTENIEH Ha-
YYHOTO CcOOOIIeCTBa, B KOTOPOE BXOAAT Kak
CIICHUAIUCTBI-UCTOPUKH, TaK WU IMPCACTABUTCIN
CMEXHBIX HayK, HAlIpUMEp apXeoJOIr'nH, aHTpo-
TMIOJIOTUH, 3THOTpaduu, KyapTyposoruu u ap. He-
00X0JIMMO OTMETHUTD, YTO B HACTOAIIEE BPEMS BO-
IIPOCaMH UCTOPHU MHTEPECYIOTCS HE TOJIBKO yue-
HBIC — MOIIBITKU MEPEOCMBICIICHUA CO6BITHﬁ mpo-
LUIOro MpeanpuHuMarorcst nonutukamu, CMU,
MPEICTaBUTEIIIMU APYTruX coobiects. Hampu-
Mep, B HACTOSIIEE BpPEMs IEPEA POCCHUCKUMHU
HaY4YHBIM U TI€JIarOTMYeCKUM COOOIIIECTBAMH CTO-
UT 3371a4a TIepecMOTPa, IEPEOLIEHKH NMEIOLIUXCS
yueOHBIX TIocobOuii o ucropuu Poccun u cosna-
HUSI HOBOTO €IMHOTO yueOHukKa [9].

AKTHBHOE 00CY)XIECHHE BOIIPOCOB HCTOPHUH
HIMPOKMMH MacCaMH I03BOJIIET TOBOPUTH 00
«HUCTOpUYECKOM Oyme». Jlpyrumu cioBamH, Ha-
OuoytaeTest pacMpenue cepsl CylecTBOBAHHS
HCTOPHUYECKOTO JAMUCKYpCa: MOMUMO TPAIMIHOH-
HOH c(hepbl CTaTyCHO-OPHEHTHPOBAHHOTO OOIIIe-
HUS, UICTOPUYECKUI IUCKYPC aKTUBHO IIPOHUKA-
eT B chepy MEKIMIHOCTHOTO OOIICHHS, TePEX0-
JI1 TEM CaMbIM B JINYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHBIH
JICKYPC.

Hamm niepBble npencraBieHust 00 HCTOpHH,
[epBbIe SMOLMM B AETCTBE, corinacHo M. dDep-
PO, OCTAarOTCSl «HEU3TTaJUMBIMU», U «y3HaBaHHUE
MIPOIILIOTO CTAHOBUTCS JUIsl HAC OTKPHITUEM MHUPA,
KOTOpOE 3aIleyaTieBacTCsl Ha BCIO XKHU3Hb. MIMeH-
HO Ha 9TH IIPEJCTABICHHS BIIOCIIECICTBUY HaKJIa-
JAbIBAIOTCA BCC HAIIW pasMbINIJICHUA W yCTOf/'I‘II/I-
BbIE OHATHS» [21, ¢. 7]. [Ipyrumu cinoBaMu, Bax-
HO, YTO U KaK rOBOPST 00 UCTOPHYECKUX COOBITH-
SX MOJIOJIOMY TIOKOJICHHIO, T. K. cama (opmMa oIu-
CaHHUs IIO3BOJISIET OJTHOBPEMEHHO Y3HATh W TO,
9T0 00IIECTBO TymMaer o cebe, U TO, KaK ¢ TeUeHHU-
€M BPEMEHH HM3MEHSETCS €ro Ioyioxenue» [Tam
xe, ¢. 9]. Mcropuyeckas kapTiHa MUpa, GOpMU-
pylomasicst B JIETCKOM BO3pacTe, 3aKJIaAbIBAeT
SMOIMOHAIBHYIO NEPBOOCHOBY BOCHPHSATHS, Ha
KOTOPYIO TI03K€, B IIKOJIC, HAKIIA/IBIBAIOTCS YXKE
CHCTEMHBIE ITPE/ICTAaBICHUS 00 HCTOPHUYECKUX CO-
OBITHSIX, U3TIOKCHHBIC B YYEOHHKAX M y4eOHBIX
MOCOOMSX MO MCTOPHH.

Yto Kacaercsi y4aCTHUKOB OOLICHUS — aJpe-
caTa M ajipecaHTa MCTOPUYECKOrO JIHUCKypca,
OHM MOTYT OBITH TIPEJACTABICHBI PAGHbLIMU NO
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cmamycy KOMMYHUKaHTaMH — CICIHATACTaMHU-
ucTopukamu. [IpoTyKTOM UX IESATEITBHOCTH SIBJIS-
©TCsl HOBOE 3HAHUE, KOTOPOE CTAHOBUTCS JOCTOSI-
HHEM HayYHOTO COOOIIecTBa, 3aTeM BCero olre-
CTBa B IIEJIOM. B KadecTBe OTIMYUTEIBHOHN dep-
Thl KOMMYHHUKATHBHO-IIPArMaTHYCCKON MPUPO-
JAbl UCTOPUYCCKOTO AUCKYpCa MOXHO OTMETHUTDH
TOT (aKT, 9TO JPEBHHUE TEKCTHI HEJb3s KBATU(DHU-
UPOBATh KaK «PeUb, IOTPYKEHHYIO B )KU3HBY [ 1,
c. 137], T. K. HEBO3MOYKHO BOCCTAHOBUTH UX CBSI-
31U ¢ conmanbHOU curyarueit [19, c. 18]. Onna-
KO aHajm3, 00CyKICHWE, MHTEPIIPETaIisl UCTO-
PUYECKUX TEKCTOB OTMEYEHBI TECHOH CBS3BIO C
COBPEMCHHOM CHTYallUCH, «IOTPYKEHHOCTBIO B
KHU3HBY.

Heap KOMMYHMKAIUU OOYCIIOBIICHA CIICIH-
(UKo NesITeNPHOCTH ajgpecaTa M aJpecaHTa.
Berynasi B KOMMYHHKANUIO, €€ YYaCTHUKHU TIpe-
CJIEAYIOT LIeJIb HE TOJIBLKO OOMEHSThCs MHPOpMa-
LIUEH, «BBIPA3UTh MbICIH, HO TAKXKe IMOJEHCTBO-
BaTh Ha Ipyrux» [4], T. €. ¢ MOMOIIBIO SI3BIKA U3-
MCHHUTH CHCTEMY IpeICTaBlcHuN anpecata. Lle-
JIbIO B3aUMOJICHCTBHUS CIICIMATHCTOB-UCTOPUKOB
KaK TpeacTaBUTeIe TpodecCHOHATBLHOU Ccpe-
IIBI SIBIITEOTCSI TIOUCK «HCTOPUYCCKON HCTHHBD),
(dopmupoBaHrEe HOBOTO 3HaHWA. [lomMrMoO Hayuy-
HOW JICSITEIBHOCTH, HCTOPUKU-UCCIICIOBATEIIN
9acTO 3aHUMAIOTCS TIPETIOAaBATEIECKOM ACATEIb-
HOCTBIO, TIOATOMY aJpecaHT MpodecCHOHATBHON
CpeIsl MOKET COBIAJATh C aIpecaHTOM aKaje-
MHUECKOil cepbl. ApecaroM B aKaJeMHYECKOM
chepe HCTOPHUYECKOTO TUCKYpPCa MOTYT BBICTY-
MaTh CTYICHTHI-UCTOPHKH H CTYIEHTHI JAPYTHX
crenuaibHOCTEH. J[pyruMu clioBaMu, y4aCTHUKA
KOMMYHMKallUM B aKaJIeMHUYECKOU cpeae — mpe-
MOJIaBaTEIb U CTYICHT — He AGNAIOMCA PAGHbIMU
no cmamycy.

HesaBucumo oT cBoero craryca agpecaTr U
aZIpeCaHT, KOTOPbIE MOT'YT 6]:ITI> KaK MHAWBUIY-
aNbHBIMH (y4YCeHBIH, TpemnomaBaTeNb, CTYICHT,
YYaIIuiAcs ), TaK U TPYIIIOBBIME (aBTOPCKUHA KOJI-
JICKTHB, TPEICTABUTEIIA HAYYHON IIKOJEI, TPYII-
ra CTYJCHTOB / y4allHXcsl), SBJISIOTCSl Y4aCTHH-
KaMH KOMMYHHUKAIH, MPEICTaBUTEIIMH OJIHO-
ro JIUCKYpCHBHOTO co0OImecTBa. B3ammomeii-
CTBUC «YUCHBII — YUCHBIN» XapaKTepU3yeT Hay4-
HBIA JTUCKYPC, @ MHTCPAKIUS «IIpPeroaBareib /
YUHUTENb — CTYACHT / YHalTHica» XapaKTepu3yeT
aKaJeMUYCCKHN/TIeIaTOTHYSCKU TUCKYPC, TPH
9TOM TEMaTHYECKasi COCTABIISIONIAS U IPYTHE Xa-
PaKTEPUCTHKK TIO3BOJISIFOT TOBOPUTH O Iepece-
YEHUM U B3aUMOAECUCTBUUM HMHCTUTYLIMOHAIBHON
Pa3HOBHIHOCTH HCTOPHYECKOTO TUCKYpCa C BBI-
IICYIOMSHYTBIMU THIIAMH JHCKYpCa.

C HO3I/IIJ,I/II71 JIMHTBUCTUKHW HWHTCPECHBI HE
CaMH HICTOPUYECKUE COOBITHS, HE CaMO MPOIILIOe
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YeJIOBEYEeCTBa, a peueBble ()OPMBI €T0 ONMCAHUS,
aHaJIM3a, OLIEHKH, T. €. UCCIIEeJOBAaHNE UCTOpHYE-
CKOT0 JMCcKypca. BrleckazanHoe o0ycioBiInBa-
€T MHTEpeC K TAKUM JUCKYPCUBHBIM KOMIIOHEH-
TaM, Kak JKaHp, CTpaTerus, AUCKypcuBHbIE (op-
MYJIbl HCTOPUYECKOT'O JIUCKYypCa.

SIBIISISICH «OTHOCUTENILHO YCTOMUHUBBIM TEMa-
TUYECKUM KOMITO3ULMOHHBIM U CTUJINCTUYECKUM
TUTIOM BBICKa3bIBaHU [3, c. 242], xaHp Haxo-
JIUTCSL B NIPSMON 3aBUCHMOCTH OT IETIH KOMMY-
Hukauuy. B. bxatus nonumaer xaHp kaxk Gpopmy
KOHBEHIIMOHAJIN3UPOBAHHOM CTPYKTYpBI, 0TOOpa-
JKAIOLLIEHN ONbIT, HAKOIUIEHHBIM 4JIeHaMU JUCKYp-
CHBHOT'O COOOIIECTBA U WCIIOJIB3YIOLUINICS B BbI-
Oope cTpaTeruit i JMOCTHIKCHUS KOMMYHHKa-
THUBHBIX Liesei [23, c. 199].

Ilonq KOMMYHUKAaTHBHON CTpaTeruei NOHHU-
MAaeTCsl «COBOKYIHOCTH 3aIUIaHWPOBAHHBIX TO-
BOPSIILIMM 33apaHee M Pean3yeMbIX B XOJE KOM-
MYHHUKAaTUBHOTO aKTa TEOPETHYECKUX XOJOB, Ha-
MIPABJICHHBIX Ha JTOCTHXEHHUE KOMMYHHKATHBHON
nenm» [15, c. 18]. B mmpoxoM cmbicie KOMMY-
HUKAaTHUBHas CTpAaTerusd MOHHUMACTCIA KaK CBEpX-
3ajada pedu, AUKTyeMas MPAKTUYEeCKUMHU Lelis-
MU TOBOPSAIIETO, — 3TO «COBOKYITHOCTD, €IMHCTBO
KOMMYHHUKATUBHBIX U MPAKTUUYECKUX Lienei» [6,
c. 49].

K KOMMyHHMKaTHBHBIM CTpaTErusM, Xapak-
TEPHBIM JJIsI UCTOPUYECKOTO IHMCKYpPCa, MOXKHO
OTHECTH CTpaTernu pe4yeBoro nHgpopmMuposa-
HHSI U CTPaTerH pevyeBoro BO3/elCTBHUS, cpe-
I KOTOPBIX MOXKHO BBIACIUTD ap2yMeHmamus-
HYI0, MAHUNYIAMUBHYIO W CMpameuio gopmu-
posanus oyenku. Kak mpuMep cTpaTeruy pedeBo-
ro HH(GOPMHUPOBAHNUS U BO3CHCTBHS PACCMOTPHM
cTpareruto (OpMHpPOBaHMS OLEHKH HAa Marepua-
JIe OTIMCAHUSI UCTOpHYecKoi TnaHocTH: “By 1944
Stalin had become a warlord of some confidence
and ability. Rude and abusive as he sometimes
was to western visitor, he was very much in con-
trol. He kept in daily contact with all the fronts
and impressed everyone with his faultless memo-
ry and grasp of technicalities. By the end of the
war Stalin, unlike his rival in Berlin, had learnt
not to interfere with competent generals like
Zhukov. Overall political control remained ab-
solute nonetheless.... His years in power had giv-
en Stalin a presence and authority which more
than made up for any intellectual deficiencies”
[27, c. 225].

B npusenennom ¢parmente crparerus ¢pop-
MHPOBAHHUS OLEHKH Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE
BBIPAXKAETCSI 3HAYMTEIHLHBIM KOJIMUYECTBOM JIEK-
CHUYECKHX €MHUII C OOLIMM 3HAUYCHHEM «CHJIay,
«BIIACTBY, KKOHTPOJIbY. CTaINH ONUCHIBACTCS aB-
TOPOM KaK yMeJIblii BOeHa4YaJIbHUK, )KECTKUH Mpa-
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BUTEJIb, KOTOPOT'O OTJIMYAJH, C OJHOW CTOPOHBI,
rpy0OCTh M KECTOKOCTb, TOTAIBHBIN TOTUTHYE-
CKHI KOHTPOJIb, C APYTOW CTOPOHBI, CIOCOOHOCTh
JIOBEPHUTh BEIICHUEC BOCHHBIX JCHUCTBUH KOMIIE-
TEHTHBIM CIICIUATIMCTAM, YTO TOBOPHT O €T0 IalTb-
HOBHUIHOCTH KaK TJIaBHOKOMAaH/IYIOIET0 apMHEH.

Ha cuHTakcnyeckoM ypOBHE peanu3alus
I[aHHOﬁ CTpaTCruu NMOJAKPCIIIACTCS MapHbIMH OJ1-
HOPOJHBIMH YJICHAMH, HaIllpaBJICHHBIMH Ha YCHU-
JICHUE OIIEHOYHOW COCTABJISIONIEH UCTOPUYECKO-
ro noptpera Cranuna: a warlord of some confi-
dence and ability (yBepeHHBII W CIIOCOOHBIH),
rude and abusive (TpyObIii U pe3kuit), faultless
memory and grasp of technicalities (0e3ynpednas
naMATh U TITyOOKOe MOHUMaHHUE JeTajei).

JuckypcuBHBIE (OPMYIIBI, OOBEIHHSIIOLINE
BCEX MpPEJCTaBUTENICH MCTOPHYECKOTO COOOIIe-
CTBa, TUMHUYHBIC IJIsI OMUCAHHS HCTOPUYCCKUX
COOBITHH, 3aKOHOMEPHO IPEAINOJaraioT CBs3b C
MPOIIEIINM BPEMEHEM, OTPAXKAIOT IMOCIIe0Ba-
TEIBLHOCTh COOBITHIA U MOTYT OBITh OOBEIMHEHBI
B HECKOJIBKO I'PYIHIL. PacCMOTpUM psif JUCKYPCHUB-
HBIX (OPMYJI, XapaKTEPHBIX U1 MCTOPHYECKOTO
JHCKypca, Ha MaTepuajie ONUCcaHus COOBITHI poc-
CUICKOH UCTOPUU COBPEMEHHBIMH aMEPUKAHCKHU-
MU aBTOpamu [26].

e XpoHOoTONUYeCKHE HCKYPCUBHBIE (Op-
MYJIBL:

In the early 19" century the Petrine reforms
were debated heatedly be Slavophiles and West-
ernisers [Tam xe, c. 184].

During the 18" century many state peasants
were given away by Russian rules to private indi-
viduals [Tam e, c. 192].

The period between the reigns of Peter and
Catherine the Great [17, ¢.199].

e (da3oBble AUCKYPCUBHBIC (OPMYIIHI / TUC-
KypcUBHBIE (HOPMYJIBl MEPHOAM3ALUU  COObI-
THH / JKM3HH HCTOPUYECKOH JTUYHOCTH:

Catherine’s death in 1727 brought the boy
emperor Peter Il (1727-1730) to the throne [26,
c. 20].

The brief reign of Paul (1796—1881) remains
controversial and disputed [Tam xe, c. 243].

e JluckypcuHbIe GOpMyJibl BaacTu (6oprda
3a BJIACTh, CMEHA BJIACTH U €€ YJepKaHue), cOun-
XKAIOIME HMCTOPHYECKHH IHCKYpPC C IOJUTHYE-
CKHM:

The Naryshkins displaced the Miloslavskiis
temporarily [Tam xe, c. 172].

Alexander I (1801-1825) mounted the Rus-
sian throne at the age of 23 [17, c. 247].

Nicolas I ascended the throne at the age of 29
[26, c. 281].

e OneHoYHBIE TUCKYPCUBHBIE (POPMYJIbI:
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Peter II, who became a puppet of the Dol-
gorukiis [Tam xe, c. 200].

Russia played a vital role in European power
politics during the French Revolution and the Na-
poleonic era [Tam e, c. 258].

General Kutuzov’s brilliant strategy and gen-
eralship [Tam xe, c. 262].

Nicolas I was narrow-minded and unimagi-
native [Tam xe, c. 281].

o JluckypcuBHble (OPMYJIbl BeIeHHSI BOEH-
HBIX JIeliCTBHIA:

Napoleon invaded Russia in 1812 [Tam xe,
c. 262].

Plunging eastward, Napoleon met Kutuzov's
forces at Borodino [Tam ke, ¢. 263].

e [IpuYNHHO-CJI€ICTBEHHBIE TUCKYPCUB-
HbIEe (hOPMYJIBL:

Tsar Fedor’s death in April 1682 caused a
succession crisis [Tam xe, c. 172].

This costly Rus victory resulted from the wise
decision of Dmitri “Donskoi” to attack the main
Mongol army... [Tam xe, c. 91].

BaxHo ormeruTh, YTO JUCKypcHBHBIE (op-
MyJbl Kak IpoQecCHOHaIbHO-MapKHPOBAHHEIC
JeKCHYecKiue W (hpa3eosIOrMYecKHe eIUHULBI U
THUITUYHbIE UL TOTO WM MHOTO JHCKYpca BhICKa-
3BIBAHUS TIO3BOJISIIOT aJ[pecaTy JHarHOCTUPOBATh
THUII JUCKYpCa, aKTyaJH3UpOBaTh OIpEeICHHbIE
OKMJIaHUS, YTO I1O03BOJISICT JIy4lle OPHEHTHUPO-
BAaThCsI KAK B YCTHOM BBICKA3bIBaHHH, TaK U B TCK-
CTOBOM (pparMeHre.

V3y4yeHre HCTOPUYECKOTO IHCKypca aKTy-
IbHO HE TOJILKO B Y3KOM JIMHI'BUCTHYECKOM
KJIFOUe, HO M C TOYKU 3PEHHsI €ro Iparmarhye-
CKOT'O TIOTEHIIHaNa, 00YCIOBIEHHOTO €ro POJIbIo
B ()OPMHUPOBAHNH TIPEJCTABICHUN HAIWMH, O0IIe-
CTBa, COLMyMa O CaMHX cebe, MecTe CBOEro ro-
CyZapcTBa B MUPOBOW UCTOPUH, BOCIIPHATHH €TI0
MHpPOBBIM COOOIIECTBOM B XPOHOJIOTHYECKOI
MIEPCIIEKTHBE, ONPEACISIONINM U O0BICHSIOIIM
COBPEMEHHOE IOJI0KEHHE U UMUK TOCY1apCTBa
Ha MHpOBOH apeHe. BrlmeckasanHoe omnpenenser
HEOOXOMMOCTh  JaJbHEHUIINX Pa3HOCTOPOHHUX
HCCIIEJOBAaHUH HCTOPUYECKOTO JIUCKypCa.
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Historical discourse: institutional
characteristics

The article deals with the component structure
of the historical discourse in the paradigm of the
institutional discourse. The historical discourse is
regarded as an independent variety with specific
features. The article covers such pragmalinguistic
characteristics of the historical discourse as the
features of communicative situation, communication
participants and their aims, strategies characteristic
for the historical discourse.

Key words: typological characteristics of the
historical discourse, communicative strategies,
historicaldiscourse, discursive formulas, discourse,
institutional discourse.
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OUJTOJOINYECKUE HAYKH

A.H. IOJITEHKO, M.C. KOCBIPEBA
(Mockea)

I'VIOBAJIN3MbI KAK ITPOBJIEMA
UHTEPJIMHI'BUCTUKH
N PYCUCTHUKH

Beooumcs mepmun «enobanuzmy 011 0b603Haue-
HUSL CII08, CXOOHBIX 8 (hoHemuyeckom (u/unu epa-
Guyeckom) omuowenuu u co8NAOAIOWUX NO 3HA-
YeHUI0 (NOTHOCMBIO UL YACMUYHO) 8 2100ATbHOM
U 2106a1bHO 3HAUUMBIX A3bIKAX. AHanu3Upyemcs
cooepaicanue NoHAmusl, 00603HAUEeHH020 OAHHBIM
mepmurnom. Onpeodensiromcst npobiemvl u nep-
CNeKmuUBbl UCCIe008aHUsL 210OANUZMOG 8 PYCCKOM
A3bIKe.
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KntoueBble crosa: 2100aibHas KOMMYHUKAayus, uH-
mepHayuoOHAaIbHAA ICKCUKA 6 PYCCKOM A3bIKeE.

TepMuHOM «T7100aIM3MbI» MBI 0003HaYaEM
cll0Ba, CXOHbIC B (hoHeTHUECKOM (H/miu rpadu-
YECKOM) OTHOIICHWH, COBIIAIAIONINE TI0 3HAYe-
HUIO (TIOJTHOCTBIO FITH YaCTHYHO) B TII00ATHHOM U
r7100aJIbHO 3HAYUMBIX SI3bIKaX. [10CKOIBKY JIMHT-
BUCTUYECKOUW TI00ATMCTUKON JaBHO YCTaHOBIIE-
HO, YTO JUaJIoT KyIeTyp Ha pybexe XX u XXI BB.
pa3BUBACTCS MO 3HAKOM TI00ATU3AINH «3aIla-
HO» KyJBTYpBI U YTO HHCTPYMEHTOM €€ pacipo-
CTpaHCHHUS SBISACTCS AHTTIUHCKUH SI3BIK, TOHATHE
«TI00aTBHBIH A3BIKY» CETOIHS HEOCTTOPHMO CBS3a-
HO MIMEHHO ¢ aHTnuiickuM. [Ipu XapakTepucTiuke
MOHATHUS «TJI00ATBHO 3HAYMMBIH SI3BIK» HEOOXO0-
JIMIMO YYHTBIBaTh, YTO OHO Jie-(paKTO COOTHOCH-
MO B POIOBHIOBOM AaCIIEKTE C MOHATHEM «S3BIK
MEXTyHAPOJIHOTO OOIICHHUS», HO HE COBIIAJACT C
MOHSATHEM «HAMOOJICE PACTIPOCTPAHCHHBIH SI3BIKY,
KOTOPBIM TPaJUIMOHHO ONEPHPYET MHTEPIINHT-
BHCTHKA.

K umciay Hamboiee pacrpoCTpaHCHHBIX SI3bI-
KOB COBpPEMEHHOTr0 Mupa, o nanasiM FOHECKO,
OTHOCSTCS (B MOpsi/IKe yOBIBAaHMS KOJINYECTBA HO-
CUTEJNeH s3bIKa) KUTAHCKUN, UCTIAHCKHUH, aHT TN~
CKUH, XUHIW, OCHT AN, TOPTYTaIbCKUH, PyCCKUH,
STIOHCKUH, HEMEIKHI U (paHIly3cKuil s13bIkn. Kak
BHJIUM, TJIOOQJIBHBIN SI3BIK BCETO JIMIIb TPETUH B
9TOM cBOeoOpa3HOM peiituHre. OTHAKO B OCHOB-
HBIX c(hepax COBPEMEHHON MEXKKYJIBTYpHOU KOM-
MYyHHUKAIUHU (S9KOHOMHUKA, TIOJTUTHKA, HAyKa, CIIOPT
U 1p.) oH nomuHUpyeT. [To-HacTosmeMy riiodans-
HOW MEXKYJBTYpHAsE KOMMYHHUKAITUS CTalla JHIITh
B o1oxy MHTepHeTa, cTaBIIero U MHCTPYMEHTOM,
U MIOCPETHUKOM, U TIPOCTPAHCTBOM, U OOBEKTOM,
1, BOBMOXKHO, JaK€ CyOBEKTOM KOMMYHHUKAITHH.
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